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{ Samen met jou willen we een geweldige avond beleven en ons onderdompelen in het

8 Sicilié van de jaren 50, in een wereld vol sluwe maffiosi en corrupte ambtenaren. z
Ieder van ons kruipt in een spannende rol, maar wees gewaarschuwd - naast heerlijk 9

{) eten staat er ook een moord op het menu. Niemand weet zeker dat hij die avond i

{¢ levend naar huis gaat, maar iedereen krijgt de kans om deze moordzaak op te lossen.

Neem de tijd om je voor te bereiden op het feest, zodat iedereen zich deze avond nog
lang zal herinneren.
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\ Lees je karakterbeschrijving goed door.

Daarin vind je alle informatie die je nodig hebt voor ons moordspel dinerparty. Je
‘ﬁ ontdekt wie jouw personage is en je leert jouw persoonlijke geheimen kennen. Als je
% wilt, kun je voor het moordspeldiner een paar passende uitspraken bedenken en je
)| RS gezichtsuitdrukkingen in de spiegel oefenen.
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Verklap niets over wat je hebt gelezen.

Je mag enkel je naam en beroep prijsgeven, de rest moet nog geheim blijven.
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{ Het is leuk als je je verkleed naar je rol.

In je karakterbeschrijving vind je informatie over welke kleding bij jouw karakter
past. Je outfit hoeft niet exact overeen te komen met de beschrijving - neem de tijd en
! laat je jaren-50 outfit zich ontwikkelen. Jezelf verkleden maakt het gemakkelijker om

p in je rol te kruipen.
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) Lees de Gazetta del Sicilia door. )
In deze lokale krant vind je meer achtergrondinformatie over de gebeurtenissen van &
de afgelopen dagen. Geen zorgen, je hoeft de lijst met namen niet uit je hoofd te

¢ kennen, maar is prettig als je alvast een overzicht hebt van de gasten. j ‘

j} Tot binnenkort op het feest! ‘{

¢ De spelregels leggen we uit tijdens het moordspeldiner zelf. Ben je alvast ’3
nieuwsgierig? Dan kun je op https://cocolino-spellen.nl/moordspel-diner-thuis/ de L
nodige informatie vinden. :
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Franca Bonanno °

Nergens ter wereld is het beter wonen als begrafenisondernemer dan in het kleine Siciliaanse stadje
Corleone. Dankzij de capabele maffiosi heb je een aanlatende stroom "klanten" die ondergronds
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moeten worden gebracht, vaak tegen speciale voorwaarden: en dat betekent extra inkomsten. Een
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paar jaar geleden, toen Vito Morelli, het hoofd van de invloedrijke familie Morelli, je vroeg om mee
te helpen in zijn sigarettensmokkel, is je baan nog lucratiever geworden. Met plezier en passie
smokkel je nu regelmatig sigaretten door het land, een doodskist zorgt daarbij voor de perfecte

e )

camouflage. Je kunt op extravagante wijze van het leven genieten, met de fijnste tabak in je longen
en een aardig centje op de bank.

Helaas wordt jouw logistieke keten de laatste tijd herhaaldelijk lastiggevallen. Een paar dagen
geleden werden bijna duizend pakjes sigaretten in het crematorium verbrand, die jij moest
smokkelen. Vanaf dat moment rook het crematorium naar een goedkope dorpskroeg. Je vermoedt
dat de opkomende familie Lecce onder leiding van Simona Lecce achter de aanslagen zit en je
verwacht dat je peetvader Vito Morelli binnenkort de orde en rust zal herstellen.

Je hart stond bijna stil toen je jongere halfzus Sara Occhipinti je een paar dagen geleden vertelde dat
ze sinds kort voor de familie Lecce werkt en namens hen maffiabaas Vito Morelli bespioneerde. Met
haar jeugdige arrogantie heeft ze een hang naar gevaar, want als de peetvader ontdekt dat ze een
informant is, staat haar heel wat te wachten. Hopelijk lukt het je om haar geheim niet te verklappen,
want als rasechte roddeltante zijn geheimen lang niet altijd veilig bij je... vooral wanneer je wat geld
krijgt als dank voor de informatie.

Je geliefde, de tabakswinkeleigenaar Vincent Castelano, met wie je al jaren een knipperlichtrelatie
hebt, lijkt zich steeds meer af te zonderen van de familie Morelli. Hij is het zat om een marionet van
de maffia te zijn en wil meer invloed en macht. Hij heeft het idee om een democratisch
sigarettensmokkelbedrijf op te zetten.
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Je gaat graag in op de uitnodiging voor Maria Dutto's verjaardag en kijkt uit naar een slok Siciliaanse
kwaliteitswijn, of liever: een paar goed gevulde glazen. De timing van de viering vind je een beetje
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respectloos: Maria's vader, Antonio Dutto, werd onlangs neergeschoten. Samen runden de twee de
pizzeria "Valle dei Templi". Het restaurant bakt niet alleen de beste pizza van Corleone, maar is ook
een onmisbare schakel van de logistieke keten van sigarettensmokkel. Je weet niet wie de
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moordenaar van Antonio Dutto is en je weet zeker dat de politie er nooit officieel achter zal komen.

Gedrag en kleding: Dankzij de goedlopende zaak kun je je mooie kleding veroorloven volgens de

—

laatste mode van de jaren '50. De vrolijke kleuren benadrukken je zonnige karakter en contrasteren
met de eentonig zwarte wereld van het begrafeniswereldje. |
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Maria l)llml viert ver]aamag K Ilil dood vader

Het populaire restaurant “WValle dei Templi” in Corleone

Het verjaardagsfeest wvan de bekende restauranteigenaresse Maria Dutto zorgde
voor de nodige ophef. Een paar dagen na de moord op haar vader kondigde de
jonge vrouw aan dat ze haar verjaardag zou vieren in haar pizzeria "Valle dei
Templi". "Ik wil een duidelijk signaal afgeven dat de moordenaars ons niet
kunnen pakken", aldus de 28-jarige. Alle prominente en invloedrijke inwoners
van Corleone staan op de gastenlijst. Op de volgende pagina lees je wie er bij
de viering aanwezig zullen zijn.

Eigenaar pizzaria Antonio Opdracht voor renovatie San Domenico kerk
Dutto dood aangetroiien opnieuw vergeven
; Nadat de nieuwgekézen
De restauranteigenaar burgemeester o e
Antonio Dutto werd twee i e fed o e gl B
dagen geleden dood

de renovatie van de kerk
aan aannemer Toni di
Marco had gegund,
publiceerde ze een 1lijst
met aannemers die haar
hadden getracht om te § : : =
kopen. Het renovatie-— Ruine van de San Domenico kerk
contract 1s nu opnieuw

aangetroffen in een van
de ravijnen, nabij het
dorp Randazzo. "We
werken momenteel met man
en macht om de zaak op
te helderen", deelde
politiechef Capitano
Bilotti ons mee. Carlo

~Het gaat er ons om dat

: toegekend. Ricarda
Dragna, die banden =zou Trigizia s op o de vervallen kerk wvan
. 14 '
giiben gmjlll?afflazaiz lijst A R N st Domenico wordt
2 it i = corrupte aannemers herbouwd Hal diens
gearresteerd op .,
STs ST U F g & staat, maakte originele staat, zodat
i - 9 gisteravond Dbekend dat onze gemeenschap een
misdri)fsimaar ywerd, kort s R T S T P '
daarna weer vrijgelaten J waardige gebedsplaats

gekregen. De pastoor van
Corleone, Padre Angelo,
was niet onder de indruk
van de ophef:

wegens gebrek aan krijgt.” De burgemeester
bewijs. "Wij geloven
niet dat Senior Dragna
betrokken is Dbij deze
moordzaak", vervolgde de

politiechef.

was niet bereikbaar voor
commentaar.



Gazella del Mcilia

Insiderinio — Wie komt er naar het grote verjaardagsieest?

De gastenlijst voor Maria Dutto's verjaardagsfeest laat zien wie iets voorstellen in de
stad Corleone. Maar er zijn ook enkele verrassingsgasten uitgenodigd. De Gazetta del
Sicilia stelt u voor aan de genodigden:

Maria Duito - Dpe ~vastberaden en
zelfverzekerde eigenaresse van
pizzeria “Walle dei Templi”. Sinds
de dood van haar vader runt ze het
restaurant met succes in haar
eentje.” Men =zegt, dat =ze op =zoek
is naar een geschikte man.

Vito Morelli - Het hoofd van de familie
Morelli straalt politieke macht
uit en schuwt geweld niet. Hij
heeft de complete lucratieve
sigarettensmokkel in handen en
wordt gevreesd door zijn vijanden.

(arlo Dragna - Vito Morelli’s
handlanger 1is een expert op het
gebied van botten breken en
explosieve aanvallen.

Franca Bonamm0 - 2~ls ©begrafenis-
ondernemer op Sicilié verdient
deze vrolijke en hartelijke vrouw
gouden bergen met® de afrekeningen
en schimmige zaken.

(apitano Bilotti - Medailles en insignes
sieren de borst van de trotse
politiechef van Corleone. De
Capitano houdt regelmatig
toespraken over ethiek en moraal.
Zelf schijnt hij daar niet meer =zo
in te geloven.

Ricarda Trinizia - De energieke
aannemer wordt boos als de gunning
van overheidsopdrachten niet
verloopt zoals Zii] dat wil,
ondanks het overvloedige gebruik
van steekpenningen.

Jack Goodman - De voormalige
Amerikaanse soldaat bezweek eerst
voor de Siciliaanse manier van
leven, daarna voor de Siciliaanse
meisjes. Nu BNS hij de
plaatsvervangend politiechef in
Corleone.

Aurora (mME0 - De moedige en
onverschrokken burgemeester heeft
de oorlog verklaard aan corruptie
en vriendjespolitiek. Daarmee
maakt ze niet alleen vrienden.

Vincent Castelan0 - n1s eigenaar van de
plaatselijke tabakswinkel verdient
deze oude man een flinke cent met
het smokkelen van sigaretten,
zodat hij zelf de beste tabak
rookt.

Simona lecce - Als hoofd van de
familie Lecce zorgt =ze dankzij
haar slimme zetten voor de snelle
machtstoename van haar familie.

Mario Moreli - DpDe zoon van de
maffiabaas Vito Morelli is niet
echt slim of snugger, maar zijn
schietkunsten maken veel goed.

Toni Di Marc0 - pe aannemer kan al
lang geen nieuwe contracten
binnenhalen en verlangt terug naar
de goede oude tijd.

Sara Occhipinti - Hoewel =ze niet tot
een maffiafamilie behoort, speelt
zZeWCiRaRlcpE e B iU r .en  gaat, ze
vooral voor banen vol spanning en
adrenalinekicks.

Padre  Angelo = Als

ervaren
biechtvader kent de padre Dbijna
alle geheimen wvan Corleone. Hij
heeft een unieke vaardigheid

ontwikkeld om die informatie om te
zetten in geld.

Grazia Moreli - ze was ooit een
populaire, zangeres en echtgenote
van Vito Morelli. Maar deze ster
valt. Ze probeert haar reputatie
met hand en tand te redden.



